SLUVENEL.

Politiéen list za slovenski narod.

—_—

Po poStl prejeman velja: Za celo loto predplatan 15 gld., za pol leta 8 gld., za Getrt leta
4 gld., za en mesee 1 gld, 40 kr.

Y administracijl prejeman veljd: Za celo loto 12 gld., za pol leta 6 gld., za etrt lota

8 gld., za en mesec 1 gld. V Ljubljani na dom posiljan velji 1 gld. 20 kr. veé na leto. i

Posamezne Eovilke veliajo 7 kr,

Narodénino prejemn opravniftvo (administracijn) in ekspedicija, Semeniike ulice &, 2.

stev. 2:390.

Naznanila (inserati) se sprejemajo in velji tristopna petit-vesta: 8 kr., &s
G0 se tiska dvakrat; 15 kr., &e se tiska trikeat, Pri veikratnem tiskanii se con

ikeat; 12 kr.
Herno zmanin.

Rokoplsi se ne vraiajo, nefrankovana pisma so ne sprejoinaio
YrednlStvo je v Semeniikibh ulical h. &t 2.
Izhaja vsak dan, izvzemsi nedeljo in praznike, ob 1,6, uri po;

Indne,

V Ljubljani, v cetrtek 20. oktobra 1887.

XV,

I .etnilk

Iz driavnega zhora,
Z Dunaja, 19, oktobra.
Nove interpelacije.

V danadnji seji izrotili so slovenski poslanei
od mene v zadnjem dopisu omenjeno interpelacijo
zaradi ljudskih 8ol in uditeljskih pripravoic v slo-
venskih dezelah. Glasi se tako-le:

Jezikovna vredba v ljudskih Solah po slovenskih
pokrajinah Stajarske, Korotke in Primorske dajo Ze
desetletja povod opravitenim pritozbam slovenskega,
oziroma hrvatskega prebivalstva, Te pritozbe so Ze
velkrat, posebno pa v zadojem zasedanji glasno iz-
razali posamezni poslanei in predlagali resolucije.
V tem oviru omenimo resoluciji, kteri sta poslanca
Klun in Vitezié dné 10., oziroma 14, maja 1887
predlozila v drzavnem zboru; resolueiji ste bili tako
munogobrojno podpirani, da se bodete brez dvoma
vsprajeli. Vendar se dotiéne oblasti nigo ozirale na
opravitene pritozbe slovanskega prebivalstva o jezi-
kovni vredbi v ljudskih Solah.

Kakor prej tudi sedaj nimajo koroski S o-
venci niti jedne enorazredne slo-

venske ljudske Sole, kakor prej trpé ljudske Sole
na Primorskem vsled prisiljenega nemskega, ozi-
roma italijanskega poudevanjs, na Stajarskem pa se
je tekom tega leta obéutljivo skréilo obmodje slo-
Kajti z odlokom
22, februarija t. I

-

venskega poudnega jezika. dez.
Solskegza svota Stajarskega z dnd
dosel je ukaz, da se

celo na jednorazrednicah s poludnevnim poukom in

nemsting  priéné poudevati
sicer takoj v prvem oddelku, in tako se je razdiril
pouk tega jezika na dvo- in trorazrednicali prav
abnormalno, na cetverorazreduicah pa so pouk tega
jezika ni le raztegnil Zze nas prvi razred, temved
nemsding je v najvidjem razredn uéni jezik za celo
vrsto vaznih uénih predmetov.

Ti dogodjaji, ki gotovo visoki naudni upravi
niso ostali neznani, nasprotujejo — da se ne stri-

njajo z nadeli racijonalne pedagogike, o tem

[nnl-

f

pisani molté — popolnoma pozitivnim dolotbam
avstrijskeza ustavovernega prava in pravilom nase
Solske postave. Ljudskodolska postava z doé 14. maja
1869, drz. zak. 8t. 62 pravi namred v § 6: .0
uénem jeziku in pouku v drugem deZelnem jeziku
odlotuje v zakonitih mejah deZzelns Solska oblast-
nija v sporazumljenji z onimi, ki vzdrZzujejo Solo“.

Iz tega se razvidi, da dotiéna deZelna Solska
oblastnija ni vezana na Zelje in nazore onih, ki
Solo vzdriujejo — te je namreé treba le zaslidati —
pa¢ pa ns meje, doloéene po zakonih. Ker nimamo
posebnih dezelnih zakonov, moremo se za imeno-
vane dezele ozirati le na splodne dolotbe driavne
vosnovne postave z dné 24, decembra 1867, dri.
zak. 8. 142, ki v ¢lanu 19. izreéno velevajo: ,V
dezelah, kjer stanuje ve® narodnostij, morajo biti
javna uciliséa tako vrejena, da bo brez vsake
sile za pouk druzega dezelnega jezika vsaka na-
rodnost dobila potrebna sredstva za izobrazbo vsvojem
jeziku*.

Po tej doloébi drzavnih osnovnih zakonov je
toraj brezdvomno, pa sila ki se godi z vpeljavo
druzega dezeluega jezika — v tem sluaji nemscine,
oziroma italijans¢ine — kot obligatnega ulnega
predmeta, nasprotuje dohu in besedam
avstrijskega nstavnegas prava. Ravno
tako je kri¢efs nepostavnost, ako so v imenovanih
dezelah, Stajarski, Koroki in Primorski, tako vre-
jene ljudske Sole za izobraZbo sloveuske, oziroma
hrvatske mladine, da je tuj jezik, bodisi izkljud-
liivo, bodisi deloma uéni jezik, edino opraviteni ma-
terini jezik pa je prikrajsan,

Z ozirom na to vpraSamo Vado ekscelencijo :

1. Hoée

sedanjo nepostavno

li Vada ekscelencija tako] odstraniti
vredbo ljudskih
vanih dezelah ter zaukazati tako jezikovno organi-

S0l v

zacijo, da bo v smislu ¢&lena 19, zakona z dné
21. decembra 1867, drz. zak. &t. 142, in § 6. za-

kona 14, maja 1579, drz. zak. 8t. 62 na teh javnih
uénih zavodih sloveniting, oziroma hrvadéing jedini

. |
meno-

poucni jezik; in fe se uvede nemicina ali italijan-
S¢ina kot uéni predmet, da se ne pricué pred kon-
tanim tretjim Solskim letom, na drugi strani pa, (a
se odpravi vsaka sila za pouk druzega dezelnega
jezika ?

2. Misli i Vasa ekscelencija zaukazati potrebuo
naredbe, da se bode skrbelo za primerno izobraibo
uénih modi, ki so potrebune na teh ljudskih Zolah ?

V interpelaciji poslanci Kranjske ne omenjaio,
ker je tam Solstvo vravoano tako, kakor si ga Ze-
limo tudi v drugih slovenskih deZelah.

Druga vazna interpelacija je bila interpelacija
Dalmatincev zaradi razpusta Kotorske g

imnazije, o
kteri sem tudi zadnjié obdirnejo porotal.

Tretja za nas pomenljiva interpelacija bila je
stavljena od Trzaskih poslancev, ki so se pridrozili
nemsko-hberaluim Stajarskim poslancem in se pri-
tozujejo zoper justicnega ministra, zakaj da je to-
likanj pravicoljuben, da dovoljuje tudi slovensko in
Trzaski
poslanci naj svojo pozornost raje obradajo na vrav-

hrvatsko vknjizevanje v zemljidéne knjige.

navo domacih mestnih zadev, da bodo pojenjali za
Avstrijo tako sramotni dogodki, kakorini so se ka-
zali pri pogrebu irredentovea Juretica,

Steinwender je hatel z neko interpelacijo ob
enem ubiti dve muhi — hoéem reé¢i dva ministra,
namreé Prazaks in Dunajevskega. Vpradal je namred
ministra, je li res, da je bil neki adjunkt samo

zaradi tega iz Sajbuéa na Galiskem prestavljen v

Krakovo, da je ministra Dunajevskega sin, ki je
tam okrajni glavar, svoje stanovanje pomnozil za
stiri sobe?

Menger pa je interpeliral zaradi davka na
Spirit.  Po dovrsenth dopolnilnih  volitvah bila je

resena postava o podtnili hranilnicah brez vsaktere

premembe po nasvétih dotidnega odseka,

Kranjska gimnazija.

Gospoda Detela in Savnik sta se vieraj po-
klonila tudi pauénemn ministru Gaudu, ki ju je

LISTEK.

Postojnska jama.

I.o’l.ulr;u‘ljvn'.\'. Postojnska jama,
Ti domovine nase kris:
Pozdravljena! zali nevesta,
Najlépsa, kar jih Steje &as!
Pondsno svoje téme dvigas,
Ki v tiso¢ lutih lesketd,
Skrivnosti svoje nam odkrivas
Skrivnosti drizegas sveti.
Obdki krasni, — vimétno délo
Visive ti podpirajo,

S sten pa kristalno-jasni kipi
Na nas ofi upirajo.

la ldea je, tam Sifor zali,

V zatidji pa samoten grib;
Gilej, tam studenca vir ter v kotu
Loskédi dijamdnia rdb!

U znozji pa moénud valovje
Kipéte Pivke se val,

Bregovie pére nam neznino,

V odém neznini pad dryi,

Takd okintan svet podzemni
Nam kaze$ stvarstva ¢udni stvor:
Blestéte téme, — svetlo glavo

U dmi pa vide divji vpor.

In dilje! — Glej Kalvdar'jo krisno!
Kakd &ardbui zarkov sij

Poddbe jasno nam odkriva!
Jedodeega prizora nij!

In ti leskéde svetli zdstor,
Nam vsklik poslédni se budi,
Oddsu dilje zddj nobéna
Poddba ved ti ne sledi.

Za njim vse krasne slike skriva
Nardve eadotvorng mod,
Napréj vsi zali so prizori
Zakriti v neprodirno noc,

Dovolj tedaj naj ho! — Dovolj je
7," triidno videlo okoé ;

Narive svéte je dovolj ze
Spozndlo mojstersko roko.

V' prostorih teh nebésko lépih
Radosti sree nam Kipi,
In dul vesélja omedliva

V podzémnem raji zdaj Zivi!

Zatoraj, bratje, ti zapGjmo,

Krepkd iz prs naj spév hiti;

Da pisen jasno se razliga

Ter srce vsiko ozivi!

Té pi, Postdjne krasoi biser,

Mogdéni éiva naj viadar,

Ter, ko do zdaj, naj) niate vedno

_\lt)f‘t ]'l'il'-'.lllc‘ seve zir!
Kedaj je g. nadlogar najve¢ prestal.

(Dogodok iz lovskega Zivljenin, zapisal v.)

{Dalie.)
Bilo je tedaj leta 52, ko sem bil naprofen

priti § svojo Zeno za botra v dve uri oddaljeno selo
k nekemu znaneu. — ,No, kako mu je bilo Ze ime?

Zena, Ti imad boljsi spomin za tuke redi!

LLepa ret, da prijatelja tako hitro pozabis!

Jakob Poljanec je bil. Njegova zena je bila po polu

sestra moje matere in njegov brat Vaclav je vzel
mojo najboljfo prijateljico Malko Zakrajékovo in .. .*
Ze dovolj ze! Naj vsi se dolgo Zive, & Ze

niso pomrli. Tedaj Jakob Poljanee klical me jo za

botra svojemu tretjemu sintku. Kaj pa, da mu pisem

odrekel. Ime! sem dva &ila Ronjida doma, in dve




Jjako prijazno sprejel in zagotovlial, da ni protiven
omikovalnim' prizadevam paroda slovenskega in' da
so ga pri razpustu raznih sredojih Sol vodili samo
stvarni razlogi. Cesarju izrotene prodnje 8e ni dobil,
kakor hitro pa mu dojde, bode jo temeljito preiskal
in se potem odlodil.

.N. W. Tagblatt* porota, da so bili véeraj
ministri Taaffe, Ziemialkovski in Gauné poklicani k
cesarju, ki so naulnemu ministrn bajé rekli, da naj
se vlada porazumi s &etkim klubom in da naj se
odvrne parlamentarna kriza. Ker so ¢edki klub in
slovenski poslanci v tesni zvezi gledé te zadeve, je
morda ravoo ta opominj cesarjev ministra pripravil,
da je bil z nadima rojakoma tolikanj prijazen.

Prihodnja seja bo jutri, v petek pa bode vo-
litev delegacije.

Cehi in Nemei.

(Dalje.)

Casniki imajo na Celkem veliko veljavo.
Nemei in Cehi imajo na razpolaganje mnogo listov,
posebno pa prvi, Kakor gobe po jesenskem deZji
rastd doevniki in tedniki, Vsako mestece ima svoj
listit, Vedina nemskih listov zivi ob ,nepokvarjenih
nems&kih besedah®, ki jim dohajajo z Dunaja. Prvo
besedo imajo iz nemske drzave naseljeni pisatelji,
ki dobivajo vodila iz nem8kega ,pressbureau“-s v
Pragi. Ta ,bureau* ima po vsi dekeli prepreZene
niti agitacije. Vsak najmanjsi pouliéni pretep med
Nemei in Cehi naznanjajo v Prago, odkoder se po-
stljajo dolga porodila v liste o zatiranji Nemcev. V
Pragi se kupujejo dopisi po receptu ,der schiirferen
Tonart*. 'Ti dopisi pa se ne posiljajo le v neméke
liste na Ceskem in na Dunaji, temvet tudi v Nem-
tijo. ,Je li to*, vprasamo s Cedkim poslancem ,po-
&ten boj, ki se bojuje? Bismarck imenvie ta boj
laznjivo agitacijo.*

Nemski casniki preganjajo pa tudi vsacega po-
sameznika, ki se ustavlja nemédko-narodni agitaciji.
Obrekujejo ga, sramoté in obefajo na plot njegove
druzinske razmere. V ob¢inskih zastopih in dru-
gtvenih odborih imajo ti kricadi svoje pristage. Pri-
druZiti so se jim morali trgovei in tovarnarji na
severnem Ceskem.

Kako malo so opravitene tozbe neméke stranke
na Ceskem, kaZeta tudi nastopna vzgleda. Opozicija
vamres trdi, da se je narodnostni prepir zanesel
tudi v armado. Dr. Knotz skliceval se je ,na
tajno okroznico vojnega ministra, v kteri tirja od
¢astnikov, da zatrd narodnostni prepir v armadi.*
To je debela laz, kajti vojni minister odgovoril je z
dopisom ministerskemu predsednikn, da doslej fe
ni imel povoda, zatirati v armadi narodnostni prepir.
SPreprican sem*, kont¢d se dopis vojnega ministra,
Jda veje v armadi Se vedno stari dub.* Grof Taafle
mogel je zavrniti npasprotnika, da ne govori
resnice.

Ravno tako neopravitene so pritozbe dr. Knotza
glede ¢edke duhovidéine. ,Nasa nemska du-
hovitina®, trdil je, .skoraj %e umira. V nemskih
krajih najdemo fefke duhovnike, ki oznanujejo so-

vraétvo proti Nemcem. Prvo nam je nsrodoost,
potem vera. Ako bo nemdka duliovidina e tako
brezsréna (!) proti nam, ne preostane nam druzega,
kakor da prestopimo k' oni veri, ki ima gorko srce
z8 svoj narod. Nemski nsrod obrnil se bo h staro-
katolidapstvu ali pa k protestantizmu, ki je Cisti
umotvor nemskega duha.* Te besede je levica v
drzavnem zboru Zivahno odobravala,

Pa¢ nam ni treba dokazovati, da je dr. Knotz
svoja nemska Cutila izlival v neresniénih besedah.
Da so nemdki duhovniki nekako osamljeni, utegne
biti respica, toda temu antagonizmu krivi so naj-
veé nemski agitatorji.

Kako se je to zvrdilo, razlozil je neki dopisnik
s severnega Cedkega v Dunajskem ,Vaterland*-u,
Ta je pisal: ,Nemsdka duhovi&ina protestuje proti
laznjivim napadom dr. Knotza. Ko bi gosp. poslanee
leviei izprasal vest, preprital bi se, da je ravno
pjegova stranka kaj rada ovajala sodisdem nemédke
dubovnike. Ko je %e nemdka strauka bila na krmilu,
hujskala je ljndske utitelije proti duhoviéini, vero-
ulitelje je ponizala za pomoZne utitelje, razpela od-
stranila iz 8ol itd. Ni ¢odno, da nemska duhov-
tina ni hotela tacih prijateljev. ,Timeo Danaos et
dona ferentes‘.*

»Ravno nemski uéditelji na gimnazijah odvratali
so neméke dijoke od duhovskegs stani. Nemski
listi sramotili so duhovitino. Kako naj bi imel
neméki mladeued veselje do duhovskega stand?
Roko na srce. g. dr. Knotz, kdo je kriv, da izumira
nemdka duhovitina na Ceskem ?*

Ko je Skof dr. Schibel nastopil svojo sluzbo v
Ljutomericah, izdal je 6. avgusta 1882 pastirsk
list, v kterem so bile tudi nastopne besede: ,Po
rojstvu sem Nemec ter s hvaleZznostjo in veseljem
priznam nemé&dino kot svoj materivi jezik. Najprvo
ps sem hil vzgojen v nekem kraji, kjer se govorita
oba dezelna jezika. Tam sem spoznal tudi drogi
dezelni jezik in spodtoval slovanske sodezelane. Kot
vi§ji pastir gledé jezika mesane skofije, smatral hom
verne obeh narodnosti kot svoje sinove in héere v
Gospodu.*

Ta v pravem krilanskem duhu pisan pastirski
list so nem8ki listi silno napadali. Pri instalaciji
skofovi odlikovala so se nemska drudtva z nenavzod-
nostjo. V Ustji (Aussig) prosilo je 4000 Cehov
gkofa, naj bi se o postnem ¢asi uvele tudi Cedke
pridige: 8kof je uslidal opraviteno prodnjo. Mestni
zastop pa je sklenil storiti potrebne korake, ,da se
ohrani mestu nemski znacaj*.

Na Cetkem res primanjkuje nemskih duhov-
nikov. Leto 1884 je bilo v Praskem semenidéi med
165 bogoslovei le 27 Nemeev, v Ljutomericah 67
Cehov in 44 Nemecev, v Budejevieah 105 Cehov in
le 17 Nemcev, v Kraljevem Grader 122 Cehov in
12 Nemcev; v vseh Stirih semenid¢ih 432 Cehov
in 100 Nemcev. Po narodnostih moralo bi biti
197 Nemcey in 335 Cehov. Ako morajo toraj skofje
teske duhovnike posiljati v nemgke kraje, delajo to
vsled potrebe, ker manjka nemskih duhovnikov.
Temu pa so krivi ravno nemski kricati, ki nemske
dijake odvratajo od semenidd, (Dalje pril)

- - — — -

uri tudi ni taka daljava. Povabljenih je bilo ved
znancev in sosedov na obed. V prijateljskem raz-
govoru tekle so nam ure le prehitro. Bilo je Ze
krog %este ure popoludne, ko me Zena spomni, da
je ¢as domu. Sinéks sem namreé imel leto starega,
in ta se do danes Se za ves dan ni luéil od mame,
Taka dolga loditey je bila menda materi hujfa, kakor
otroku, Moja Zena je bila Ze par ur pred odhodom
vsa nemirna, vedno me je pogledovala in hotela dajati
znamenje za odhod, a jaz naladé nisem hotel tega
opaziti.®

«Kaj morad vedno mene vpletati v svoj govor.
Saj brez tega bi se tudi lahko pripovedovalo in . . .“

JLe tiho! le, saj ni tako hudo, in nad sin
Karlo je pravi korenjak, ki nama je delal Ze vselej
veselje, le Skoda da je danes zadrzan sem priti. —
Okoli &estih popoludne tedaj je bilo, ko smo se razili.
Pred no¢jo smo tako lahko doma, si mislim. [mel
sem dobra konja, po ravnini smo jo pihali, kaker
sedaj z brzovlakom iz Ljubljane do Borovnice. Moj
pes Turko nes je komaj dohajal.  Privezan je bil
sicer ostal doma. Ko pa je videl, da sem na voz
prinesel tudi pusko in lovsko torbo, trgal je tolike
Casa na verigi, da se je res na zadnje oprostil, nas
za vozom sledil in doel. Zdelo se mi je, da pridem
#e prenaglo domu, in tudi Turko je bil ves pregret.
Veder bil je za lov, kakor nalad®, in ravno dobre
pol ure od doma bilo je neko mocvirje, kjer so race

Politiéni pregled:
V Ljubljani, 20. oktobra.

Notranje deiele.

Doé 18. t. m. imeli so avsérijski Skofje
prvo posvetovaluo sejo v nadikofijski paladi Dunajski.
Navzodi so bili: predsednik konferenci dr. Gangel-
bauer, kardinal, knez in nadSkof Dunajski; Praski
knez in npadskof, grof Schionborn; knezo-8kofje:
Zverger (Gradec), Misija (Ljubljana), in Aichner
(Briksna); 8kofje : Bauer (Broo), Dunajevski (Krakovo)
in Binder (Polit). Linski 8kof Miller prisel je na
Dunaj 8e isti dan, vendar prepozno, da bi se bil
vdelezil posvetovanjs.

Poljskega kluba predsednik dr. Groholski
odsel bo za dlje ¢asa v Mentone ter ne bo sprejel
nobene volitve v delegacijo.

Dunajski vojaski krogi pripovedujejo, da se
ogerska vlada ne trodi toliko za BudimpeStansko
tovarno, v kteri bi se izdelovalo oroZje, marvet za
samostojen ogersk arzenal, Mivisterski predsednik
Tisza in domobranski minister Fejervary predlozila
sta bajé cesarju Ze doti¢ne predloge.

Ogerskemuw driavnemu zborw predlozil
je ministerski predsednik danes naért nove postave
o tabaénem monopolu.

VYnanje driave.

Srbska vlada prosila jo Croogoro, naj uikar
ne dovoljuje potnih listov svojim podloZnikom, ki
se hotejo izseliti, ker Srbija nikakor ne more spre-
jemati tacih izseljencev. — .Nova Ustavnost* ob-
dolzuje srbske sodnije strankarstva ter nekako spodbuja
skupstino, naj preklice zakon o nezavisnosti sodnis-
kega stanii. — _Odjek* napada vlado, zakaj ni
sprejela ¢rnogorskih ubosdtkov; vsaj nekoliko bi jim
bila morala dati podpore.

Srbsko - reumunske obravnave o trgovinski
pogodbi bodo kon¢ane. Rumunska vlada poslala je
dne 18, t. m. v Belgrad svoje dotitne nacrte,

Bolgarski kuez izdal je ukaz, ki sklicuje so-
branje v dan 27. oktobra po nadem raéunu. — Pri
Varni obkolili so Zandarji pst roparjev, ktere so
ustrelili, ker se niso hoteli vdati.

Nemski prestolonasledmk prazooval je dne
18. t. m. svoj rojstni dan; vsi listi so toplimi
besedami izrazali pri tej priliki nado, da bo kmalu
okreval priljubljeni vladarjev sin. — Dr. Mackenzie
obiskal je pred svojim odhodom v Anglijo svojega
bolnika ter kondtatoval, da se je zdravie njegovo
obrnilo na bolje; zapovedal je, naj prestolonaslednik
kolikor mogo&e malo govori in naj ostane v toplejdih
krajih. Visoki bolnik je sedaj v Bavenu ter bo po-
zueje odpotoval v Riviero.

Caflarelova zadeva postala bo brz ko ne osode-
polna za francoske republike predsednika Grévy-a,
Zet njegov Wilson je sicer prvotno dokazal pred sod-
nijo, da ni v nikakordni zvezi s Caffarelom, a ker je
nemdki baron Kreitmayer pozneje zopet potrdil svojo
prvo izjavo gledé Wiisona in je Fernand Faund, élan
proratunske komisije, objavil v ,Lanterne*, da se
je vsled Wilsonovega posredovanja neopraviéeno po-
vroila carina bratom Dreyfus, pise ,Petit Journal®:
»Bila je doba, ko se je lshko mislilo, da Grévy ne
vé, kaj potenja okoliea njegova. Danes to ne veljd
ved, Grdévy mora voliti med drzavo in zetom. Ne
sme se pustiti veé Wilsonu, da bi imel v ,narodni
pala¢i“ svoje arkive in skrivnostne pisarne ter tako
spravil ob dobro ime republikansko vlado.* — Po-
rota se o spremembah v ministerstva. ,France®
misli, da se bo finantni minister Mazeau odpovedal
zaradi slabega zdravja, Spuller bo neki prevzel ju-

e

imele svoj dom. Refem toraj hlapeu, naj vozi le bolj
potasi domu, da se konja malo ohladita, potolaZim
zeno, da sem v dobri uri ze za njimi doma, da me
ni treba ni¢ Cakati, naj se le vlezejo k potitku, e
malo dlje Casa izostanemo itd. Vzamem puiko in
torbo, poklitem psa in grem nekoliko stran od ceste
blizo moévirja. Solnce je ravno zahajalo, pol ure bo
Se svetlo, toraj labko natanko merim, in rac mora
biti nocoj preedj tii. Le urno in previdno naprej,
da kaj prehitro ne spodim, in se race preved ne
prestragijo.”

Tu obstane g. nadlogar, potegne parkrat modno
iz svoje pipe in pristavi kozaree k ustom, kakor bi
ga bilo pripovedovanje ze utrudilo. Ta presledek
izpolni njegova zgovorna Zena, ker namesto njega
zatne dalje pripovedovati.

.0d nagle voznje na slabi cesti gem bila zeld
trudna. Ko smo dospeli na gladko pot in smo bolj
potasi vozili, bila sem Ze zadremals na vozu. Tako
mi je bilo prav vie¢, ko sem domu bolj pozno pri-
fedsi dobila svojo staro mater Ze spefo in zraven
njene postelje tudi sinéka v trdem spanji. Prekrizala
in poljubila sem ga; pa Karlu to ni bilo kaj ljubo,
ge globokeje je zlezel pod odejo. Ker sem se za-
nesla ua svojega moza, da pride kmalo domu in
pregleda, ali so konji opravljeni in drugo vse v
redu, podam se tudi jaz k potitku. Kmalo sem prav

trdno zaspala, koliko ¢asa ne vem. Kar naenkrat

me nekdo po imeni kliée in trese za ramo. Pre-
strafena se zbudim misle¢, da gori hisa, ali da so
nas roparji napadli. Pa ko se popoluoma zavem,
vidim svojo mater pri postelji z lu¢jo v roki.

LNi #e Jankota domu? Kje je ostal? Kam je
Sel Tvoj moz?* vprakuje me prestradena.

Zdaj %e le zapazim, da je mozeva postelja prazna.

L3¢l je od tit pol ure stran v motvirje. Na
ysak nacin hotel je & nekaj rae nastreliti in v dobri
uri biti doma. Koliko je ura?*

LSLPolunoti je ravnokar odbila. Ana, Tvojemu
mozu se je moralo kaj hudega pripetiti.”

JKaj? Ze polupoti?* Skotim iz postelje ter se
zadnem napravljati. _Ana, imela sem ¢&udne sanje,*
nadaljuje mati. ,Videla sem Jankota na visokem
drevesn, pa ni mogel na tla. Stegoval je svoji roki
proseé pomodi in klical je naji po imenu. Jaz ne
vem, kaj bi bilo storiti.“

+Naglo mama! poklitite deklo, zbudite hlapea
in lovskega pomotnika. Urno naj napreze, mi gremo
k modvirju. Tam mora Janko Se biti, ker ga ni
domu.*

JOetrt ure pozneje bili smo Ze vsi za odhod
pripravijeni. Dekla jo ostala za varuha hisi in mo-
jemu sintku doma, drugi odpeljali smo se brzo proti
motvirju. Dirjali smo tako naglo po cesti, da smo
se morali trdo driati za lestvo, ker drugate bi pali
iz voza. In kaka not je bila v gozdu! (Dalje prib)



stitno ministerstvo, Kallibres nauéno ministerstvo in
poslanee Ricard ministerstvo zunaujih zadev, —
Grof Pariski sklicuje vet poslancev in sena-
torjev orleanske stranke za soboto v Dortrecht; po-
util bo tam svoje pristake, kako naj postopajo na-
sproti ministerstvu Rowvierovemu. — ,Matin* pravi,
da Grévy nole podpisati naredbe zoper Caffarels.

Ako dtalijanska vlada vedno naglada, da so
papeX in njegovo osobje drzavljani in nié ko drZav-
ljani italijanski, skrbeti bi morala vendar za to, da
bi se tem njenim ,drZavljanom* in oziroma ,naj-
odli¢nejdemu dravljanu* ne kratile odito ali tihotapsko
vsakemu posamezniku zajamtene driavljanske pra-
vice. Toda niti te svoje dolznosti ne spolnuje viada
nasproti sv. otetu. Dne 20. septembra t. |. napadal
je nesramno profesor Giovagnoli v svojem govoru
pri ,Porta Pia“ papeza v prisotnosti mestnih in
drzavoih uradnikov, ki so mirno moléali pri javno
pohujdljivih in krivitnih besedah njegovih, Z vsakim
dnem kaze se surovost zoper Vatikan nahujskanih
Ttalijanov; vlada naj 8e tako zatrjuje, da ni v ni-
kakorsni zvezi s temi izgredi, odtegniti se vendar
ne more onim dolznostim svo)im, ktere si je siloma
nalozila sama sebi z ropom cerkvene drzave. Ko
jo 8el tajnik ,congregazione dei riti*, monsignor Sal-
vati k papeZevi avdijenci, kamnals ga je na javni
cesti druhal. Tudi papezevega tajnega kamornika
Nikolaja Marinija so na ulicab napali s psovkami,
isto tako tudi kardinala Simeona, prefekta propa-
gande, In ako ylada teh napadov neposredno tudi
ni kriva, kako naj pa zagovarja okolid¢ino, da do-
hajajo v Vatikan prav pogostoma pisma z raztrganim
petatom ? Niti pisemska tajunost v ,probujeni® (?)
Italiji ni sveta pri vohunstvu proti papezu-oropancu.
Pa priSel bo dan, ko se bo morala Italija zagovar-
jati za vse te svoje pregrehe, ktere trpi Vatikan do-
sedaj mirno, a si jih tudi skrbno zapisuje v knjigo.

Z ozirom na vsakdanje delavske izgrede zahte-
vajo angleski listi enoglasno od vlade, naj prepové
vitajue shode na Trafalgarsquare. Vlada ho morala
to tudi storiti, ker so izgredi z vsakim dnem nevar-
nejdi in ker bi se razdiril socijalistiéni duh v najdirdih
delavskih kregih, ko bi vlada ne storila v tem oziru
potrebnih korakov.

Twrski minister zunanjih zadev, Said pada,
obljubil je minoli éetrtek, ko je prevzel srbsko noto
o Zeleznitni zvezi Vranja-Solun, da se bo po moi-
nosti potrudil privesti to zadevo kmalu do konea.
— Razmere mej Taréijo in Rusijo postale so gledé
Bolgarije veliko slabie, kakor so bile v zadnjem Gasi.
Avdijenco ruskega veleposlanika Nelidova v tej za-
devi odlozil je sultan pa nedoloteno dobo. Brz ko
ne vplivajo na Turéijo tudi zadnje bolgarske volitve
poleg sestanka v Friedrichsruhe. Vendar pa ni misliti,
da bo Turéija pretrgala dotiéne obravnave z Rusijo,
marved se edino le boji sultan, da hofe car vso od-
govornost slutajnega posredovanja z oroziem v Bol-
gariji odvaliti od sebe in jo naloziti Turéiji.

Vesti 0 marodanskem sultanu bile so oseb-
nega znacaja; uradoo porocal je samo enkrat maro-
¢anski minister zunanjih zadev, ko je javil vele-
vlastim, da je vladar njegov nevarno bolan, potem
pa je popolnoma obmolknil. Ne vé se tedaj nié go-
tovega, kako je s sultanovim zlravjem. — Franeija
predlagala jo neki Spuui]i. naj se uvede v Maroku
francosko-§panjska kontrola isto tako, kakor je bila
nekdaj anglesko-francoska v Egiptu; v Madridu pa
ta nasvet ni¢ kaj ne ugaja viadnim krogom.

[zvirni dopisi.

Z Senturske gore, 16. oktobra. Ko so Tzraelei
potovaje skozi puitavo nekega jutra zagledali njim
po Mozesu obljubljeno nebedko hrano, veselo so
klicali: manhu! manhu! kaj je to? ter so takoj
planili po tej nebeski sladéici, Zeljuo nabiraje jo.
Enako smo tudi mi miounli &etrtek zjutrs), zagle-
davsi sneg, ki je ponod precej nadebelo pokril ne
le nado goro, marved tudi doli polje nekoliko po-
belil, osupneni zdihovali, kaj homo zadeli, ako se
nam tako zgodnjs zima napoveduje. Doli na polji
je sneg sicer hitro zginil, a po nadi gori pa se je
skoro ves dan le polagoma topil.

Ker se je popoludne jelo nebo nekoliko vedriti,
nadejali smo se ugodnejiega vremena, pa prevarali
smo se; kajti drogi dan v petek je zopel neprene-
homa dezevalo in v soboto so od zjutraj do poludne
zopet padali snezni kosmiti med dezjem, koji, seveda,
so se sproti topih. A danes pa Ze celo bozje jutro
tako snezi, kakor da bi bili v prav trdi zimi. Nekaj
tez trinajst let ze bivam ti, pa se ne spominjam
tako zgodojegn snega ns te) gori.  Po praviei zdi-
hujejo ljudje, kaj bo? ako nam snezun odeja po-
kriva zemljo. Nastelje %o &isto nié ni pod streho in
na polji éaka nas 8o marsiktero opravilo. No! za-
upajmo, da se bo 8e vse obrnilo na ugoduejie vreme,
da bomo imeli fe prijetne jesenske doeve; vsaj pre-
govor pravi, da okoli sv. Martina dni je navadno e
babje poletje.

Z Goridkega, 15. oktobra, (Najimenit-
nejdi svetiddi na Gorisdkem; burke
drustva ,Pro patria“ v Gradidki
25.septembrat L;letina pogoridkem
Primorji; izseljevanje v Ameriko,
pa vreme) Zoasni ste na daled okrog imenitni
svetid¢i Matore Bozje na Goritkem; eno je na ladkih
tleh, ali prav za prav na morji, na otoku Barbani,
po kterem se tudi imenuje svetiste Matero BoZje na
Barbani, med izlivom Sole, otokom in mesticem
Gradom *), ki je v poslednjem &asu postalo zname-
nito pokopalide za bramorjeve (8krofulozne) otroke.
Svetiste Matere Boizje na Barbani je najstarejse,
menda Ze iz VI. stoletjs. Pravijo, da izpeljuje svoj
zaletek od tiste fudodelne podobe Marije Device, ki
je priplavala o neki veliki povodnji' po Soéi, in so
vsled tega pobozni kristijani iz spodtovanja do one
sv. podobe sezidali hram Materi BoZji na malem
otoku, blizo tam, ker je bila najdena. Da pomorska
voda ne izpodkopa otoka s svetiflem vred, sezidali
8o v novejdi ddbi na javoe strodke okoli otodita
velike dragocene kamnate jezove. Do tega svetidla,
ki se navadno obiskuje le o poletnem &asu, mogote
je priti le po morji in po morskem vodotodi iz
Ogleja navzdoli. To znamenito svetiste obiskujejo
tako Slovenci, kakor okolitni Lahi to- in oustran
drzavne meje. Svetisée oskrbuje Ze dolgo let neki
lagki duboven, & g. L. St. iz Rdnk, ki ne ume
druzega jezika, kakor italijanski in furlanski. Veasih
mu prihajajo na pomod tudi slovenski duhovni za
izpovednico in se tudi kdaj pa kdaj propoveduje
slovenskim romarjem v slovendtini. Cudodelna po-
doba Matere Bozje je bila 1863. I. z veliko slo-
vesnostjo vendans od nasega nepozabljivega, ute-
nega, pa poboznega prevzvisenega nadikofa Andreja
Golmajerja, rojenega v Radovljici, ki je umrl
1883. 1. (1855.—1883. 1) v 86. letu svoje starosti.
Prisotna sta bila za asistenco tudi r. nadskof Vi-
demski Trevisanatto, ki je pozneje — menda
1877. . — umrl kot patrijarh v Benetkah, in pa
Trzadki skof pretast. g. Jernej Legat, Vad rojak,
rojen v Naklem, umrl 1875 v Trstu (1846—1875).
Letos so se pa slovenski romarji pritoZevali, kakor
je bilo brati v _Sodi“ (v 38. listu), da ni bilo ni&
poskrbljeno za slovenske romarje, da bi bili mogli
opraviti svojo poboznost v svojem jeziku. S tem si
Skoduje vodstvo svetidéa gmotno le samemu sebi;
kajti e ne bode tisto v bodolnosti boljSe skrbelo
za slovenske romarje, bodo ti opustili, opustiti mo-
rali romanje tjekaj, kar bo izvestno najve¢ le on-
dagnjemu svetitéu Skodovalo, — (!u_ie se tudi, da
misli iti sedanji vodja svetiséa v pokoj (rojen 1819.1.)
in da se zopet poteguje neki drugi za ono mesto,
ki na enak nadin, kot Italijan iz onstran drZzavne
meje, ne uméva zopet druzega, nego svoj italijanski
in furlanski jezik. Na tako vaZnem svetiséi je paé
potrebno, da vodja, ali vsaj eden ali drugi izpo-
vednik zod vse dezelne jezike, t. j. poleg laskega Se
slovenski, pa tudi nemski jezik, vsaj za ono malo
tevilo v Gorici in Trstu naseljenih Nemcev, da se
ne bo moglo redi, da se poslednjim celé v ecerkvi
godi kriviea. Saj katoliska cerkev je Ze od
nekdaj vsem narodnostim enakopravna ter zaveliite
vseh jezikov!#) To bodi le memogredé omenjeno
od Vasega sicer nemerodajnega dopisnika, pa tako le
iz ljubezni do vere in miri med obema narodno-
stima v nadi pokneZzeni goriski grofiji, ktero &teje
predrzna irredenta® k svojim Se ne odrefenim po-
krajinam. Tako mi je pravil neki prijatelj, bivii v
Abanu pri Padovi v toplicah, da ga je nekdo vprasal,
od kod je dom&? Ko mu je odgovoril moj prijatelj,
da je z goriskega Primorja, v Avstriji, hotel mu jo
Jrredentovec* njegov odgovor popraviti, rekod:
+Toraj iz nerefene lagke pokrajine!* (dunque della
provineia dell’ Italia irredenta!) A moj prijatel), ne
bodi len, kakor da ga ni umél, odgovori mu ves
nevoljen: ,Kako to, mar mislite, da sem 2id, ker
zidje se imajo za neresene; a jaz, kakor vidite, sem
ne le kristijan, toraj odredenee, in — pokaZe na
duhovski ovratuik — sem celé katoliski dohoven !*
In predrzni ,irredentovee* se je na to malo po-
muznil ter natihoma oddel iz druzbe!

Drugo 8e bolj imenitno svetiste na Goriskem
jo dalet na okrog po vsej Avstriji znana sv. Gora,
= t)w:\-lm;\eo Grado (na otokn) ima 3500 duk; bila je v
VIL stoletji stolica (od 607—698) 8§ pravovernih (orthodoksnih)
Oglajskil patrijarhoy, dodim, ko jo bivalo (od 557--698) 10
razkolniskih patrijarhov vedinoma v Ogleji do razkola 698, 1.

#4) Ali ladki dubovni, ki so niso Solali v Gorici, lo malo-
Kktori nemski ali slovenski umeva, ter %o tako trdovratni v tem,
du menijo, ladkemu duliovnu Ze zadostujo sam njegoy materini

fozik ! Pis.

ki stoji dve uri nad (orico, toraj na slovenskem

‘ozemlji in je 684 metrov visoka nad morsko gladino.

To svotiste izpeljuje svoj zaletek iz zgodovinsko in
vitje cerkvene oblasti spri¢ane prikazni Matere Boije
6. junija 1539, Pomembe vredno pri tem je to, da se
je ta prikazen vriila ravno ob Easu, ko je krivoveree
Luter Martin (1. 1482—1546) svoje krivoversko stru-
peno zelidée sejal po svojih priveiencih e tudi po
slovenskih dezelah, iz esar, t. j. iz istotasne pri-
kazni gré sklepati, ds nebeska kraljica sama ni
pustila, da bi poboZni slovenski varod. ki je Nijo
ze od nekdaj visoko Cfastil, zadel v Zalostni verski
razkol v svojo tasno in vedno nesrefo! Ni pa moj
namen nadrobneje opisovati zgodovine tega daleé
zunaj sloveuskib mej znanega svetidéa — kajti videl
sem tamkaj Ze posamezne romarje celé s Poznanj-
skega in Bavarskega, Francoskega, Belgijo itd., ker
vse to opisuje v gladki slovend®ini pisana knjiga
od sedanjega veleutenega & g. A. Cerva, 3pirituala
v osrednjem Goriskem semenid®i. Knjiga lino v
platno vezana, Steje 183 strani in stane na sv, Gori
le 50 krajearjev. Hotel sem le redi, da pritem sve-
tisi vlada Ze od nekdaj, posebno pa v najnovejsem
tasi prava enakopravnost vseh peterih v Primorji
govoretih jezikov, t. j. slovenskega, hrvaikega, ita-
lijanskega in furlanskega pa tudi nemikegs, kterih
jezikov so vesdi tamoinji dubovni — pridigarji in
spovedniki, kar prita tudi v dejanji, da svetidde,
akoravno stoji na slovenskih tleh, jo mednarodno,
t. j. ne le za Slovence, ampak za vse obliznje na-
rodoosti! In tako je tudi prav; enako bi bilo
Zeleti, seveda, po moZnosti, tudi pri svetisdi na otoku
Barbaui; saj to je le v prid vere, ki veke skupaj
brez razlike jezika vse narodoosti po katoliskem
svetu ! (Konee prih.)

Domace novice.

(Duhovske spremembe v Ljubljanski skofiji.)
(Cast. gosp. Jakob Ferjandéié postal je Zupnik v
Zavracu; cast. gosp. Kozma Pavlié, Zupnik
Tuhinjski, dobil je faro Sv. KriZz pri Kostanjevici.

(Pasji Kontnmac) se je podaljsal na nedoloten
¢as, ker se je z nova konstatovala pasja steklina pri
onem psu, ki se je te dni priklatil z dezele v mesto.

(Tic¢e loviti) je strogo prepovedano, vendar so
lovili trije trdoglavei na Gradu tice na limanice; re-
darji so jih zasacili.

(Pletarska Sola ma barji) vrlo napreduje; vsa
dast utitelju g. Funtku. Videli smo izdelke iz te
Sole in priznati moramo, da se lahko merijo z vsemi
drugimi, ki se dobivajo iz tujih dezel. Umestno je
toraj, da vsak domal knpovalee seze po domadih
izdelkih,

(Razpisana) je sluzba davkarskega nadzornika;
prodnje v Stirih tednib predsednitvu e kr. finanéne
direkeije v Ljubljani.

(Trgovinska in obrtna zbornica) bo imels v
petek 21.t. m. ob 6. uri zveter v mestni dvorani
sejo s tem lo dnevnim redom: 1. Zapisnik zadnje
seje. — 2. Porotilo o doneskih za lesno strokovno
Solo v Lijubljani. — 3, Porotilo o ustanovitvi obrine
nadaljevalne Sole v Krikem. — 4. Porotilo o usta-
novitvi obrtne nadaljevalne Sole v Skofji Loki. —
5. Porodilo o proradunu za leto 1888, — 6. Porotilo
o napravi javne tehtnice v Vipavi. — 7. Porotilo o
napravi javne tehtnice v Stobu. — 8. Poroéilo o
vprasanji, ali mora neki obrtnik firmo vpisati, —
9. Porotilo o pripravah za dopolnilue volitve. —
10. Porotilo o prelozitvi enega somnja v Kranojski
gori. — 11. Poroéilo o prodnji za tri somnje v Med-
vodah, — 12. Porocilo o vpradanji, ali je trgovinske
opravnike pooblastiti, denar za od njih prodano
blago sprejemati. — 13. Porodilo o \'lugj nekolikih
tyrdk za napravo Zeleznidne postaje v Siski in za
odstranjenjo tarifnih anomalij.

(Razpis dobave.) Drzavno vojuno ministerstvo
namerava zagotoviti si nektere potrebne proizvode
za leto 1888 potom obénega natedaja. Pri ponud-
benili obravnavah bode se oziralo samo na solidne,
sposobne osebe, ktere ponudbene proizvode izdelu-
jeio v svojih trgovinah. Ponudbe je poslati  nepo-
sredno in najdalje do 1. decembra 1887 do

"12. ure opoludue uloznemu zapisniku e¢. kr. driav-

nega vojnegs ministerstva. Pogodben nadrt,
natanéneji pogoji, ponudbeni obrazei in
imenik proizvodov so na ogled v pisarni

trgovinske in obrtne zbormice v Ljub-



ljani. Od proizvodov naj imenujemo naslednje:
tepice, ziwske hlate, robee, usnjate rokovice, pod-
kovice, lopate, krampe, vile, toporidta, Zage, sekire,
pile, kledte, tesala, kuhinjsko posodje, plotevinaste
skledice, plotevinaste (plehnate) vojaske dutare s
plotevinasto prevlako, dade, mreze za klsjo, napojna
vedra, konjske kotlicke in konjske krtace.

(Nova Kknjiga.) ,Zgodovina deZélne
civilne bdélpice v Ljubljani. Po naro-
dilu deZelnega odbora kranjskega sestavil P. pl
Radies. Ljubljana 1887. Zalozil dezelni odbor
kranjski. Tisek J. Blasnikovih naslednikov.“ — Pod
tem naslovom izila je knjiziea v lepi sloveni€ini in
elegantni vnanji obliki. V predgovoru pide deZeloi
odbor, dué 10. maja t. l.: ,Po npajvijem ukrepu
dné 19. junija |. 1786. posvetil je cesar Jozef IL
nekdanji avguitinski samostan ¢ Ljubljani boélni-
¢inim namenom ter dolodil, da se izrd&i usmiljenim
bratom. Od talas se je to poslopje vpotrebljalo za
bolnico in 1. 1861. prevzela je je v oskrboviinje
svoje deZela. Stolétnica tega zdravstvenega zavida
se je dné 20. junija 1. 1886. praznovala slovesnim
natinom. V spomin te slavnosti in ker bode tudi
poznejéemu rddu zanimivo znati, kako se je bélnica
tekom stoletnega obstanka svojega razvijala in
vzrasla do sedanje razdirjenosti svoje, narodil je
dezélni odbor po predlogu voditeljstva dezélskih
dobrodélnih zavbédov kranjskemu historiku Petru pl.
Radicsu, da preiée historitne date, titote se
bélnice Ljubljanske. Le-td je po iavirnih aktih se-
stavil navzoéno ,Zgodovino deZélne civilne bolnice
v Ljubljani’, slavni dezéloi zbor kranjski pa je v
deveti seji doé 8. januarija |. 1887, ukrénil, da se
ta spomenica natisni v slovenskem in nemskem je-
ziei. Dezélni odbor, zvriujé to nalogo, izrota jav-
nosti delo, ktero utegne vzbujati zanimanje ne samé
po domovini, temvet tudi po &irdih krogih, in ki
dokaze, kako je deZela kranjska od ddhe prevzetja
tega bolnitkega zavida v deZélno upravo milosréno
skrbels za potrebne zboljiive, nove paprive in raz-
Sirjave, da kolikor md¢i zadoduje sanitarnim in
humanitarnim zahtevam®. — Vsebina knjiZiei je:
Uvod: Kako je bilo z bélnicami po Kranjskem,
predno se je ustanovila civilna boélniea Ljubljanska.
Ljubljanska civiloa bélnica: 1. Zgodovina hie, dokler
se ni 1zpremenila v eivilno bélnico od 1. 1654. do
1786. II. Cesar JoZef II. ustanovi civilno bolnico
dné 19. junija 1. 1786. III. Usmiljeni bratje od
. 1786. do 1811. IV. Bélnico ima v oskrbi mestna
obcina Ljubljanska od I. 1812. do 1849. V. Bélnico
prevzemd v last slavni deZélni stanovi krapjski
I. 1849, — Enaka kunjiZziea je iz8ls v nemskem
jeziku.

(Iz Rudolfovega 18. okt.) Vioska letina je pri
nas letos sploh dobra: dobili smo dobro kapljico,
ki se bode brez dvoma pristevala boljim. , Mnogo
pa jil je, ki so trgatev odladali, da bi dobili boljso
kapliico, ali pa tudi zaradi slabega deZevnega vremena.
Toda 16. t. m. palo je obilno snegs, ki Se danes
kopni. Danes zjutraj pak je poparila rastlinstvo huda
slana. Sneg in slana sta brez dvoma ndinila ne-
obranim vinogradom mnogo kvara, vendar pa Vam
bodemo letos sploh postregli z dobro kapljico. Le
po-njo pridite! — Véeraj sta pripeljala dva kmeta
iz mestnege gozda v Rasnem (dve uri od mesta)
dva wnstreljena medveda, mater i mladiéa, — V
nedeljo teden so se nada drustva ,Citalniea,“ »Pevsko
drudtvo® »Sokol* zjedinila, da skupuo poslavé
god prosvetle 7o cesarjs. Vse totke izvrdile so se
izbrno. ,Narodvi dom* je dobil lepo svoto, kojo pa
tudi potrebuje !

(Zastrapiti) hotel je S6letni zasebnik TomaZ
Pristoviek pred nekterimi dnevi svojo druZino v
Arzlinu pri Celji z miSico, ktere ji je na Zgance
natresel. Dekle, ki je zjutraj kuhala, pustila je ko-
silo nekoliko ¢asa na ognjidéi, da se pohladi. Staree
je porabil priliko za svoj zlobni namen. Ker pa se
je misica videla na Zganeih, ni jih nihe jedel, in
tako se je zabranila velika wnesreéa. Stares so v
Celji zaprli.

(Sneg in nhar) utinila sta po noti od 15. na
16. oktobra ubogim Cemseniskim ,Podgorcem® veli-
kansko 8kodo v vrtovih, posebno v Brezji, Dobrlevem
in Razborji. Vse krizem lezi, tlovek bi se kar raz-
jokal! Koliko pa je sneg &kodoval na njivah, ne
more se sedaj Se spregledati; tudi nenavadni mraz
bode slabo wplival na jesenske pridelke, ki so #e
zunaj.

(V Zagorji) za Savo pameravajo vpeljati za
izvoz premoga Zelezniden promet z lokomotivi; iz

|

| vinske zbornice vitez Dimmer,

tega namena je bila te dni ondi komisija zbrans,
obstoje¢a iz tlanov kranjske deZelne vlade, Litijskega
glavarstva, generalnega nadzorstva avstrijskih dr-
Zavoih Zeleznic in juZne Zeleznice.

‘ (Spridena mladina.) 12. t. m. prijeli so redarji
v Mariboru komsj 14 let starega zanikrneka zaradi
budodelstva rops. Vzel je namred na Tegetthoftovi
cesti 10 kr. nekemu mlajsemu dedku, kterega so
staridi po vino poslali, in je stekel. Ko so ga pri-
jeli in vpradali, od kod da je, rekel je malopriduez,
da je iz nekega zavoda za zanikrne otroke v za-
¢etku septembra pobegnil in od tedaj je beracil po
dezeli.

(Nevarno tatico) prijela je policija. Ces. kralj.
okrozna sodnija v Telinn iskala je Marijo Nemet
iz Lipove vasi na Ogerskem, ki si je pridevala imeni
Lohner in Holek. S zvijado je v Bilskem higini
izvabila 86 gold. v gotovini in deZnik. Sedaj je bila
kuharica v tukajinji kazini, nasli so pri pjej e 55
goldinarjev v gotovini in dva kov&ga.

(Tatovi) vlomili so ponodi 9. t. m. v zaloZiite
kramarice Alojzije Bauerheimove v Hrastoiku
in so si nabrali za 882 gld. 60 kr. raznega blaga.

(Vtonil je) pri Radgoni delavec pri vrejevanji
reke Mure 12, t. m. Petero delavcev spravilo se je

v Coln, da bi potegnili tefak hlod iz vode. Coln se |

je prekopicnil in vseh pel zvrnilo se je v vodo.
Stirje so splavali h kraji, petega so vzeli valovi.
Vtopljenca e niso dobili.

(Sneg) zapadel je tudi po srednjem Stajarji
vinograde, kjer trsje & ni bilo obrano. V Lonéu
padlo je minolo nedeljo mpogo snega. Ljudje se
s tem tolaZijo, da bo nepoklicani gost prav tako
od8el, kakor je priSel, preden bodo zaceli trgati.
Ravoo dolgo s trgatvijo tudi ne bodo mogli ¢akati,

(Iz Trsta), 19. oktobra: V nedeljo je bil
pogreb tukajsnjega glavnega vrednika in lastnika
tasnika ,Cittadino“, Antona Antoneca. Pogreba so
se udelezili razven prijateljev in znancev tudi dvorni
syetovalee vitez Rinaldini, podpredsednik trgo-
glavni vrednik
vladnega Casnika ,Osservatore Triestino* in zastop-
niki druzih tasnikov — toraj je bila nekaka proti-
demonstracija proti pogrebu Juretig-a. — Umrli
se je rodil v selu ,Antonci* poleg Oprtlja (Portole)
v Istri, toraj rodom Hrvat, ali kakor vsi taki, bhil je
tudi on ubezal v npasprotni tabor in bil izmed naj-
vedjih nasprotnikov Slovanov, posebno tukajsnjih;
tudi s svojim listom je mnogokrat barvo menjal,
ostal pa je zvest — nasprotnik na§! — Cesarica
se je pripeljala v nedeljo ob '/49. uri v Miramar s
kurirnim vlakom, kojega je vodil dvorni svetovalee
Claudi. V ponedeljek zjutraj okoli 10. ure se je
podala na ladiji ,Greif* proti Krf-u, spremljana
med drugimi od avstrijskega tamosnjega konzula.
YV Pulji ustavila se je ladija ob 2. uri in potem
odplula dalje ob dalmatinskem obrezji. — Tukajinji
¢asniki porotajo, da je poZigalesa Levi-ja Roj-
tevicé-a nedla dalmatinska ladija ,Sloga“ blizo
Gravoze, ko je z redilno pripravo preskrbljen, vendar
ze onemogel, plaval po morji, in ga je izrotila v
roke praviei.

(Novo drzavno gimnazijo) postavili bodo v
Celovei na podaljfani Rudolfovi cesti. Nautnemu
ministru dali bodo v presojo, ali naj ima gimna-
zijski ravnatelj v novem poslopji naturalno stano-
vanje ali ne. — V spomin ranjkega knezoskofa P.
Fundra imenovale se bodo v Celovei podaljfane
Lidmauskyjeve ulice ,Fundergasse®,

Telegrami.

Dunaj, 20. oktobra. Cesar podelil je Dunaj-
skemu plackomandantu F.-M.-L. Kaiffelu
povodom njegove sluzbene Sestdesetletnice za
izvrstno sluzbovanje red Zelezne krone 1. vrste
z vojno dekoracijo L. razreda,

Zagreb, 19. oktobra. Cesar sprejel ho v
soboto deputacijo hrvatskega sabora, ki mu
ho izrocila adreso.

Pariz, 20. oktobra. Uradni list objavlja:
Caffarel je uradno umirovljen in izértan
iz vrste vojnikov.

Rim, 19. oktobra. Vlada je potrdila iz-
delek mednarodne komisije gledé avstrijske
meje v provineiji Videmski.

Gibraltar, 16. oktobra. Anglesko hrodovje,
ki Je hilo tukaj zasidrano, dobilo je povelje,
naj takoj odpluje v Tanger.

Umrli so:
YV bolniknici:
14 oktobra. Anton Nurobe, delavee, 35 let, Oadema pul-

monum. — Ivan Gorup, pazaikov sin, 11 mes., osepnice. —
Helenn Mekinda, kamnosekova Zena, 42 let, Pneumonia.

Vremensko sporoéilo.
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Dijaska kuhinja v Celji.

Za 1L drudtveno, Solsko leto 188785, so darovali:

Pred. gosp Stokir, e k. profesor v Zagrebu

letnino TSP 5 NG H

Frane ln-lluh v Li |nu\h dar | T
Irm gosp Ant. Frihlich, nad: upmk v Slatini

lotnino ob S
(. Lovro Bas, e k. n:,l:ur y (‘ol,u lolnmu : el csme £
G. And. Pere, not, urad, v Celji mesaénino — . b0
(. de. Sernce, lani 50 gl letos zopet dar . ;e sl
G. Ant. Turniek, trg. v Nacaretu lh-rnino : b o —
Slav. posojilnica v Mozirji, pokroviteljica M o, —
G dr. Weingerl v Krap. toplicah letnino . h 4 —
G, Fr. BreZnik, e. k. prof. v Rudolfovem dar 2 , —
G, A, Brumen, ¢. k. sod. pristar v Slov. Bis-

triei letnino ., : S Pei A LSRR T S
G, T. Cajnkar, ¢ k. sod, pristav na Laskem 2 , —
G, Janez l’nﬂ]-ii-'«l. lekarnar v Konjieah letnino 5 , —
Gospa “JI’IJII Potodin, Zidan most, letnino . ot —
4'1 S rausg, krémar v hlu <||r 1

M. Ozorave, trgoves v Konjival I-mmn b , —
l’rex g [Frane \likul nudzupnik v Konjicah

lomn» 3 TR O e v
(r 1’|u~ /-Iru\m.\ v !\ njie x|l l'lmnn O 7
(. \hh Novak, sodnik l\ stunjovici letnino 5 -~
h Lm Fiter, ¢ k, notar v Mokronogn letnine & , —

‘, Vilibald Venediz, /upmk vSredigéidar 2, —

l‘ru . Martin Sevnik, Zopnik v St. Petru pod

sv. Goro letnino U | PR R
G. 8t Koeijan®iv, oskrb, v Oplotniei letnino . 5 ., — .
G. de. Rudolf, odvetnik v Konjiesh letnino b o -
(. And. Elshacher, trg »\u na Luikem letnino &» , —
(i. Vincene Koliek, not, kundidat v Mokronogu

(O ML SR =
(G. Jakoh Janid, !l".:n\--v \ ZI\\'(I -lnr 2
Slavns  posajilnica v Zaven lani 50 gl letos

zopet dar o1 ¢ o,
G. Ivan Hausenhil nlvr v Zaven le nino . Vs 3 TR
Pred, Josip Joraj, zupnik v Zaveu letnino . 5 o
. 'lll\ W Janezié, fabrikant v Zaven letnino . 5 ——
Pred. g. l‘p-.lln Zohel, /I\|~lll‘\ v Mozirji kl!( pao-

krovitelj lani 12 gl 50 kr., letos ostanck . 37 , B0
Pred. g Anton Fiser, /npluk pri sv. Jederti

nul Laskem dar . 2 THESROS S
G. J. Kodella, inZenir v \l wriboru lnnmo B8 T R

YV imenu nagih dijakov so prisrino zahvaljuje odbor ‘di-
jakke kuhinje. Bog plati veem!

Prosimo se .hhmh wilih darov, kterih so nasi ubogi,
pridni :l|||.\l 20l6 potrebni, h imajo veaj enkrat na dan toplo,
dobro hrano, Vaak znesek o hivaleino sprejme.

Celje, dne 14, okt I'IA 1887,
Maks Versec, Mihael Vosnjak,
hlagajnik. predsednik,

Lepo pcwlm‘ono

nagrobne kriZe
v velikem izborn
po nizkih cenah priporota
Frane Tréek,
treovee z zelezjem. Valvazorjev trg 8t 5
v Ljubljani.

V zalogi ima tudi zelezne peci in ognjiséa
za kurjavo z drvami ali premogom.

Jozef Jerid.

Izdajatelj :

Odgovorni vrednik: Ignacij Zitnik,

Tisk JKatoliske Tiskarne* v Ljubljani,



